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A.SPEDO & FIGLI SRL
Via Bovazecchino, 674
45021 BADIA POLESINE (RO) - Italy
Tel. (+39) 0425 51471 - 0425 52205 Fax (+39) 0425 590650
www.spedo.eu  -  info@spedo.eu

ALLESTIMENTO DI SERIE
• Spostamento laterale idraulico (43 cm) con scor-
rimento su tubi con boccole in teflon • Dischi spes-
sore 4 mm lisci anteriori e dentati posteriori (salvo 
diversa indicazione) • N° 8 supporti di tipo oscillan-
te su cuscinetto •  Asse porta dischi in acciaio esa-
gonale da 36 • Molla paracolpi su attacco • Carter 
di protezione su sezioni dischi lato destro.
  

Modello Codice N°
Ø

HP
Kg

PSF 17 20-46 M1FR0340 20 460 170 60 190 673
PSF 17 20-51 M1FR0341 20 510 170 65 190 703
PSF 17 24-46 M1FR0342 24 460 170 65 223 728
PSF 17 24-51 M1FR0343 24 510 170 65 223 758
PSF 17 28-46 M1FR0344 28 460 170 75 246 773
PSF 17 28-51 M1FR0345 28 510 170 80 246 808
PSF 20 20-46 M1FR0346 20 460 200 60 220 723
PSF 20 20-51 M1FR0347 20 510 200 65 220 653
PSF 20 24-46 M1FR0348 24 460 200 75 260 743
PSF 20 24-51 M1FR0349 24 510 200 80 260 778

The disc harrows of the PSF series are cha-
rachterized by a considerable side-shifting 

and by a carter preventing the discs from dama-
ging fruits or the lower branches which makes 
them the ideal machines for working between the 
rows in citrus groves or in tree plantations with 
large crowns. 

STANDARD OUTFIT
• Hydraulic side-shift (43 cm) gliding on electric 
resistance tubes with teflon washers • 4mm thick 
smooth front discs and notched rear discs (unless 
otherwise requested) • N° 8 floating bearing block 
with one bearing • 36 mm hexagonal steel disc 
shaft • Shock-absorbing spring on top link • Pro-
tection carter on right-side disc sections
  

Les pulvériseurs à disques de la série PSF, 
grace au déplacement considerable et au 

carter qui  évite que les disques abîment les fruits 
ou les branches les plus basses, sont les machi-
nes idéales pour travailler les rangs dans les plan-
tations des agrumes et dans les plantations avec 
couronnes larges.

ÉQUIPEMENT STANDARD
• Déplacement hydraulique (43 cm) coulissant 
sur tubes avec bagues en téflon • Disques lisses 
avant et crénelés arrière (sauf différentes indica-
tions) épaisseur 4mm• N° 8 supports oscillants sur 
un roulement • Axe porte-disques en acier section 
hexagonale 36mm • Ressort pare-chocs sur l’atte-
lage • Carter de protection sur le sections de discs 
à droite     

Dank der erheblichen Seitenverschiebung 
und dank dem Schutz, der die Scheiben 

an der Beschädigung der Früchte oder der nie-
drigen Zweige hindert, sind die Scheibeneggen 
der Serie PSF am idealsten für Zwischenreihen 
Bodenbearbeitung in Agrumenpflanzungen und 
in Pflanzungen mit großen Baumkronen 

SERIENAUSRÜSTUNG
• Hydraulische Seitenverschiebung (43 cm) über 
Rohr teflon scheiben Rohr • 4 mm dicke glatte 
Scheiben vorne und gezahnte Scheiben hinten 
(vorbehaltlich anderer Anfrage) • N° 8 schwingen-
de Träger mit einem Lager • Sechskant Stahlwel-
le 36mm • Ankupplung mit stoßdämpfer Feder • 
Schutz über rechts Scheibenreihen

La grada de discos de la serie PSF, gra-
cias al considerable movimiento lateral y 

al carter, que impide a los discos de arruinar la 
fruta o las ramas más bajas, son ideales para tra-
bajar entre las filas de los cítrico y en general en 
las plantaciones con gran copas.
   
EQUIPAMIENTO
• Desplazamiento lateral hidráulico (43 cm) con 
deslizamiento sobre tubos sobra bujes de teflón • 
Discos espesor 4 mm delanteros lisos y dentados 
posteriores (salvo indicación contraria) • N°8 so-
portes pendulares su cojinetes • eje porta-discos 
de acero hexágono de 36 mm • muelle amorti-
guador de choques en el enganche • Carter de 
protección en los discos de las secciones del lado 
derecho

Gli erpici a dischi della serie PSF, grazie al notevole spostamento laterale ed al 
carter, che impedisce ai dischi di rovinare i frutti o i rami più bassi, sono ideali per 
lavorare nell’ interfilare degli agrumeti e delle piantagioni con chioma ampia.


